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Instrukcja obstugi

WAZNE!

Przed rozpoczeciem korzystania z niniejszego instrumentu prosze zwréci¢ uwage na na-
stepujgce istotne informacje.

e Przed rozpoczeciem korzystania dla zasilania niniejszego instrumentu z zasilacza
AD-E2450LW, prosze sprawdzi¢, czy zasilacz ten nie wykazuje cech zewnetrznych
uszkodzen. Prosze sprawdzi¢ miedzy innymi przewdd zasilajgcy (czy nie jest przerwa-
ny, czy nie sg odstoniete zyty przewoddw itp.). W zadnym wypadku nie pozwoli¢ na ko-
rzystanie z powaznie uszkodzonego zasilacza dzieciom.

Niniejszy instrument nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat.

Prosze korzysta¢ wytgcznie z zasilacza CASIO AD-E2450LW.

Zasilacz nie jest zabawka!

Przed rozpoczeciem czyszczenia obudowy prosze roztgczy¢ zasilacz.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywg UE.

Producent:
CASIO COMPUTER CO., LTD.
c E 6-2, Hon-machi 1-chome, Shibuya-ku, Tokyo 151-8543, Japan

POdmiot odpowiedzialny w Unii Europejskiej
CASIO EUROPE GmbH
Casio-Platz 1, 22848 Norderstedt, Germany
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OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ‘

Przed rozpoczeciem korzystania z instrumentu nalezy sie zapozna¢ z niniejszg instrukcja.

Symbole

W ponizszej instrukcji oraz na obudowie instrumentu umieszczono szereg symboli, ktérych
znajomos¢ pozwoli na prawidiowe uzytkowanie instrumentu, zapewni bezpieczenstwo
i zmniejszy ryzyko uszkodzenia instrumentu przez uzytkownika. Symbole te oraz ich zna-
czenie przedstawiono ponize;.

") NIEBEZPIECZENSTWO
/'\ Symbol ten wskazuje na informacje, ktérych nie mozna zignorowa¢, poniewaz
/ o \ grozito $miercig lub powaznymi obrazeniami ciata.

") OSTRZEZENIE
/'\ Symbol ten ostrzega przed mozliwoscig $mierci lub powaznych obrazen ciata
/e vwW przypadku nieprawidtowego uzytkowania instrumentu.

) UWAGA
/'\ Symbol ten ostrzega przed powaznymi obrazeniami ciata lub mechanicznym
/e \ uszkodzeniem instrumentu w przypadku jego nieprawidtowego uzytkowania.

Przyktady symboli

Symbol tréjkgta nakazuje zachowa¢ ostroznosé (np. ostrzezenie przed poraze-
niem prgdem elektrycznym).

Przekreslony okrgg oznacza zakaz wykonywania czynnosci. Umieszczony
w $rodku znak symbolizuje czynnosé, ktéra jest zakazana (np. zakaz rozbiera-
nia obudowy).

Zaczerniony okrag oznacza koniecznos¢ wykonania danej czynnosci. Rysunek
na czarnym tle oznacza owg czynnos¢ (np. koniecznosé wyciggniecia wtyczki
z gniazdka).

A\ ,
/| NIEBEZPIECZENSTWO

Baterie alkaliczne - o ile sg stosowane w produkcie

W przypadku wycieknigecia z baterii elektrolitu lub dostania sie elektrolitu do
oczu, nalezy natychmiast wykonac¢ nastepujgce czynnosci:
1. Nie wyciera¢ oczu! Przeptuka¢ je woda.

2. Natychmiast skontaktowa¢ sie z lekarzem.
Pozostawienie elektrolitu w oczach moze spowodowac utrate wzroku.
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Dym, nienormalny zapach, przegrzewanie si¢

Kontynuowanie obstugiwania instrumentu po stwierdzeniu wydobywania sie z niego dymu,

wyczuciu nienormalnego zapachu czy stwierdzeniu przegrzewania sie, stwarza niebezpie-

czenstwo powstania pozaru czy porazenia prgdem elektrycznym. Prosze wykona¢ natych-

miast nastepujgce czynnosci:

1. Wylgczy¢ zasilanie.

2. Jesli korzystajg Panstwo z zasilacza, odtgczy¢ go od sieci elektrycznej.

3. Skonsultowa¢ sie ze sprzedawcg instrumentu lub z autoryzowanym serwisem firmy
CASIO.

Nieprawidtowe uzywanie zasilacza stwarza niebezpieczenstwo pozaru i pora-
zenia prgdem elektrycznym. Prosze sie stosowac¢ zawsze do nastepujgcych
wskazowek:

o Uzywac wytgcznie zasilacza przeznaczonego dla tego produktu.

o Stosowac wylgcznie takie napiecie zasilajgce, ktérego parametry sg opisane
na obudowie zasilacza.

¢ Nie przecigzac elektrycznie gniazd ani przewoddw zasilajgcych.

Nieprawidtowe postugiwanie sie przewodem zasilajgcym zasilacza moze do-
prowadzi¢ do jego uszkodzenia czy zerwania, co stwarza niebezpieczenstwo
pozaru i porazenia prgdem elektrycznym. Prosze sie stosowaé zawsze do na-
stepujacych wskazéwek:

¢ Na przewodzie zasilajgcym nie wolno stawia¢ zadnych ciezkich przedmiotow
ani nie narazac¢ na dziatanie wysokich temperatur

e Przewodu zasilania nie nalezy modyfikowaé ani nie naraza¢ na nadmierne
zginanie.

Przewodu zasilania nie wolno skrecac czy ciggnaé.

Jesli przewdd zasilajgcy zostanie uszkodzony, skontaktowaé sie ze sprze-
dawcg instrumentu lub autoryzowanym serwisem firmy CASIO.

e Przewodu elektrycznego nie wolno dotyka¢ wilgotnymi rekoma. Moze to
spowodowac¢ porazenie prgdem elektrycznym.

e Z zasilacza wolno korzysta¢ wytgcznie w takich miejscach, w ktérych nie
bedzie on narazony na spryskanie wodg. Woda stwarza ryzyko pozaru oraz
porazenia prgdem elektrycznym.

SReD OO

e Na zasilaczu nie wolno stawia¢ wazonéw czy innych pojemnikéw z jakimi-
kolwiek ptynami. Woda stwarza ryzyko pozaru oraz porazenia pragdem elek-
trycznym.

q
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Baterie — o ile sg stosowane w produkcie

Btedne postugiwanie sie bateriami moze spowodowac ich wyciekanie, czego wynikiem
moze by¢ zniszczenie znajdujgcych sie w ich poblizu przedmiotéw lub eksplozje baterii, co
stwarza niebezpieczenstwo pozaru lub powaznych obrazen ciata. Prosze sie stosowaé
zawsze do nastepujgcych wskazowek:

e W zadnym wypadku nie rozbieraé baterii, ani nie pozwoli¢ na to, aby doszto
do ich zwarcia.

W Zzadnym wypadku nie wystawia¢ baterii na wysokg temperature.

W Zzadnym wypadku nie miesza¢ baterii starych z nowymi.

W Zadnym wypadku nie mieszac¢ baterii réznych typow.

Nie dotadowywa¢ baterii.

Upewni¢ sie, ze bieguny baterii (,+” oraz ,-”) sg skierowane we wtasciwych
kierunkach.

Nie spala¢ produktu

W Zzadnym wypadku nie wrzuca¢ tego produktu do ognia. Moze to spowodowaé
jego eksplozje, czego wynikiem moze by¢ pozar lub powazne obrazenia ciata.

Woda i inne ciata obce

Woda, inne plyny lub ciata obce (np. metalowe), jesli dostang sie do wnetrza

obudowy mogg spowodowacé pozar lub porazenie pradem elektrycznym. Prosze

wykona¢ w takim wypadku nastepujgce kroki:

1. Wylgczy¢ zasilanie.

2. Jedli korzystajg Panstwo z zasilacza, odtaczy¢ go od sieci elektryczne;j.

3. Skonsultowac sie ze sprzedawca instrumentu lub z autoryzowanym serwi-
sem firmy CASIO.

Demontaz i modyfikacje

Instrumentu nie wolno demontowa¢ czy w jakikolwiek sposéb modyfikowac.
Postepowanie takie stwarza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym, oparzenia

czy spowodowania innego uszczerbku na zdrowiu. Wszelkie czynnosci kontrol-
ne, regulacyjne czy naprawcze nalezy pozostawi¢ sprzedawcy urzadzenia czy
autoryzowanemu serwisowi firmy CASIO.

Upuszczenie i silne uderzenie instrumentu

Kontynuowanie pracy instrumentu po jego uszkodzeniu spowodowanym upusz-

czeniem czy silnym uderzeniem, stwarza niebezpieczenstwo powstania pozaru

czy porazenia prgdem elektrycznym. Po uszkodzeniu instrumentu spowodowa-

nym silnym uderzeniem, wykona¢ natychmiast nastepujace czynnosci:

1. Wylgczy¢ zasilanie

2. Rozlagczy¢ przewdd zasilajgcy

3. Skonsultowac sie ze sprzedawca instrumentu lub z autoryzowanym serwi-
sem firmy CASIO.

CASIO AP-750
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Plastikowe torebki

Plastikowych torebek, ktére stuzg do ochrony instrumentu czy jego akcesoriéw,
w zadnym wypadku nie wolno zaktada¢ na gtowe ani wktada¢ do ust. Postepo-
wanie takie moze spowodowac uduszenie. Szczegolne baczenie nalezy mie¢ w
gospodarstwach domowych, w ktérych obecne sg mate dzieci.

W zadnym wypadku nie wspina¢ sie na instrument czy na stojak
Na instrument ani na stojak nie wolno sie wspina¢ stawa¢ na nim. Postepowa-
nie takie moze spowodowac jego upadniecie lub uszkodzenie. Szczegdine
baczenie nalezy mie¢ na znajdujgce sie w poblizu mate dzieci.

Lokalizacja
Instrumentu w Zadnym wypadku nie wolno umieszcza¢ na powierzchni, ktéra
jest chwiejna, nachylona czy niestabilna. Moze to spowodowaé upadnigcie
urzgdzenia, co stwarza duze niebezpieczenstwo zranienia oséb oraz uszko-
dzenia samego instrumentu.

A\
/1N uwaca

Zasilacz
Nieprawidtowe uzywanie zasilacza stwarza niebezpieczenstwo pozaru i pora-
zenia prgdem elektrycznym. Prosze sie stosowac¢ zawsze do nastepujgcych
wskazoéwek:

e Przewodu zasilajgcego nie wolno umieszcza¢ w poblizu piecow, czy innych
zrodet wysokiej temperatury.

e Podczas jego rozigczania nie ciggnac¢ za przewdd tylko za wtyczke.

o Wityczke nalezy wciska¢ do gniazda elekirycznego tak daleko, jak to tylko
mozliwe.

e Wtyczke zasilania nalezy roztgczac od gniazdka podczas burzy oraz w okre-
sach, gdy nie planujg Panstwo korzystania z instrumentu przez dtuzszy
okres czasu.

e Co najmniej raz w roku nalezy roztgczy¢ przewdd zasilajgcy oraz wyczyscic
styki wtyczki.

e W Zzadnym wypadku nie stosowa¢ do czyszczenia przewodu zasilajacego
detergentéw, szczegdlnie jesli chodzi o wtyczke.

Przenoszenie instrumentu

Przed przenoszeniem instrumentu, zawsze rozigczy¢ wtyczke przewodu zasila-
jacego zasilacza od gniazdka elektrycznego oraz roztgczy¢ wszystkie pozostate
przewody. Niepodporzgdkowanie sie do tego zalecenia stwarza ryzyko uszko-
dzenia zasilacza, powstania pozaru czy porazenia pragdem elektrycznym.

CASIO AP-750 THED Str. 5

Czyszczenie

e Przed rozpoczeciem czyszczenia instrumentu zawsze rozigczy¢ wtyczke
przewodu zasilajgcego zasilacza od gniazdka elektrycznego. Niepodporzad-
kowanie sie do tego zalecenia stwarza ryzyko uszkodzenia zasilacza, po-
wstania pozaru czy porazenia prgdem elektrycznym.

€

Baterie

Btedne postugiwanie sie bateriami moze spowodowaé ich wyciekanie, czego

wynikiem moze by¢ zniszczenie znajdujgcych sie w ich poblizu przedmiotéw lub

eksplozje baterii, co stwarza niebezpieczenstwo pozaru lub powaznych obrazen

ciata. Prosze sie stosowac zawsze do nastepujgcych wskazéwek:

o Korzysta¢ wylgcznie z wyspecyfikowanych dla tego produktu baterii.

o W przypadku gdy instrument nie bedzie przez dtuzszy czas uzywany, nalezy
wyjaé z niego baterie.

%,

Podtaczenia

Do ztacz instrumentu wolno podtgcza¢ wytgcznie wyspecyfikowane urzgdzenia.
Podtagczenie niewyspecyfikowanego urzgdzenia stwarza ryzyko pozaru oraz
porazenia prgdem elektrycznym.

%,

Lokalizacja

Instrumentu nie nalezy umieszcza¢ w wymienionych ponizej miejscach. Wysta-

wianie instrumentu na opisane ponizej warunki stwarza ryzyko powstania poza-

ru oraz porazenia pragdem elektrycznym.

¢ Miejsca narazone na wysokg wilgotnosé czy kurz.

o Miejsca w ktérych przygotowywane sg potrawy, oraz w innych miejscach
narazonych na obecnos$¢ ttuszczow.

e W poblizu grzejnikéw, na podgrzewanych matach, w bezposrednim swietle
stonecznym, wewnagtrz zamknietego, zaparkowanego na stoncu samochodu,
czy w innych miejscach narazonych na dziatanie wysokich temperatur.

%,

Wyswietlacz

¢ Nie wywiera¢ na wyswietlacz LCD instrumentu nadmiernego nacisku. Moze
to doprowadzi¢ do pekniecia jego szklanej powierzchni, co stwarza niebez-
pieczenstwo zranienia.

e W przypadku pekniecia szkia wyswietlacza, nie wolno dopusci¢ do kontaktu
cieczy z wnetrza wyswietlacza ze skérg (moze to spowodowac jej zaognienia
czy zaczerwienienia).

o Jesli ciecz z wnetrza wyswietlacza dostanie sie do ust, przeptuka¢ je na-
tychmiast woda, po czym skontaktowac sie z lekarzem.

o Jesli ciecz z wnetrza wyswietlacza dostanie sie do oczu, czy wejdzie w kon-
takt ze skorg, nalezy natychmiast zabrudzone czesci ciata przemy¢ wodg
przez co najmniej 15 minut, po czym skontaktowac sie z lekarzem.

%,

CASIO AP-750
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Glosnos¢

Instrument nie powinien by¢ ustawiony na maksymalng gtosnos¢ przez dtuzszy
czas. Ostrzezenie to ma szczegoélng wage w przypadku stosowania stuchawek.
Dilugotrwate wystawienie na bardzo gtosny dzwiek moze spowodowaé uszko-
dzenie stuchu.

Ciezkie przedmioty

Na instrumencie nie wolno umieszczac zadnych ciezkich przedmiotow.
Postepowanie takie moze spowodowac¢ przewrdcenie sie stojaka czy upadnie-
cie przedmiotu, co stwarza niebezpieczenstwo zranienia oséb oraz uszkodze-
nia instrumentu.

Prawidlowy montaz stojaka

Niezastosowanie sie do przedstawionych ponizej wskazéwek moze spowodo-
wac przewrdcenie sie stojaka wraz z instrumentem, stwarzajgc niebezpieczen-
stwo zranienia 0séb i powaznego uszkodzenia instrumentu.

Prosze sie upewnié, ze stojak zostat zmontowany zgodnie ze znajdujgcymi sie
W jego wyposazeniu instrukcjami. Prosze sie upewni¢ co do prawidtowosci
ustawienia na stojaku instrumentu.

* Stojak stanowi wyposazenie opcjonalne

Informacje o zasilaczu dostarczanym razem z cyfrowym keyboardem
Prosimy o zwrdcenie uwagi na ponizsze wskazania, aby unikngé uszkodzenia zasilacza
sieciowego oraz przewodu zasilajgcego.

Nigdy nie nalezy ciggna¢ za kabel zasilajgcy.

Nie nalezy w sposdb powtarzalny pociggac za kabel zasilajgcy, ani go szarpac¢

Nigdy nie nalezy zginaé przewodu zasilajgcego przy wtyczkach

Przed przeniesieniem cyfrowego keyboardu, nalezy koniecznie odtgczy¢ kabel zasilaja-
cy z gniazda zasilania.

W zadnym wypadku nie nalezy zwija¢ kabla, ani owija¢ go wokét zasilacza sieciowego.

Za wyjatkiem kopii wykonywanej dla potrzeb wtasnych uzytkownika i do osobistego uzytku powielanie niniejszej
instrukcji w czesci lub w cato$ci jest zabronione bez uzyskania uprzedniej pisemnej zgody ze strony CASIO.
Niniejsza instrukcja chroniona jest prawem autorskim.

W ZADNYM WYPADKU FIRMA CASIO NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNEGO RODZAJU
SZKODY (W TYM MIEDZY INNYMI SZKODY POLEGAJACE NA UTRACIE ZYSKOW, PRZERWIE W PRO-
WADZONEJ DZIALALNOSCI, UTRACIE INFORMACJI), JAKIE WYNIKALYBY Z UZYCIA LUB NIEMOZLIWO-
SCI UZYCIA NINIEJSZEJ INSTRUKCJI LUB PRODUKTU. DOTYCZY TO TAKZE PRZYPADKOW, GDY CASIO
BYLO INFORMOWANE O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TEGO TYPU SZKOD.

Tresci zawarte w niniejszej instrukcji obstugi moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

Rzeczywisty wyglad produktu moze rézni¢ sie¢ od pokazanego na ilustracjach w niniejszej instrukcji obstugi.

CASIO AP-750
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ISTOTNE WSKAZANIA ODNOSNIE BEZPIECZENSTWA

WSKAZANIE
Niniejszy sprzet zostat przetestowany i stwierdzono, ze jest zgodny z ograniczeniami dla urzadzen
Class B, stosownie do czesci 15 regut FCC. Ograniczenia te zostaty natozone, aby zapewni¢ od-
powiednig ochrone przed szkodliwg interferencjg w instalacjach domowych.
Niniejszy sprzet generuje, wykorzystuje oraz moze emitowac fale o czestotliwosciach radiowych i
jesli nie zostanie zainstalowany i uzytkowany zgodnie z instrukcjg moze powodowac¢ szkodliwg in-
terferencje w komunikacji radiowej.
Jednakze nie ma gwarancji, ze w przypadku poszczegélnych instalacji nie nastgpi interferencja fal.
Jesli niniejszy sprzet powoduje szkodliwg interferencje w stosunku do odbiornikéw radiowych i te-
lewizyjnych, co mozna stwierdzi¢ przez wigczenie i wylgczenie niniejszego sprzetu, zaleca sig by
uzytkownik sprébowat zapobiec wystepujacej interferencji podejmujac nastepujgce kroki:
- Dokonaj regulacji anteny odbiorczej lub przestaw ja.
- Zwigksz odlegtos¢ pomiedzy aparatem, a danym odbiornikiem
- Podtacz sprzet do gniazda zasilania w innym obwodzie elektrycznym niz ten, do ktérego jest
podtgczony odbiornik.
- W celu uzyskania dodatkowej pomocy skontaktuj sie z dealerem lub doswiadczonym
technikiem radiowo-telewizyjnym.

Ostrzezenie FCC
Wszelkie zmiany i modyfikacje, ktdre nie zostaty w sposdb wyrazny zaaprobowane przez
producenta mogg pozbawi¢ uzytkownika uprawnien do korzystania ze sprzetu.

Deklaracja zgodnosci
Numer modelu: AP-750
Nazwa handlowa: CASIO COMPUTER CO., LTD. Strona odpowiedzialna: CASIO, INC.
Adres: 570 MT. PLEASANT AVENUE, DOVER, NEW JERSEY 07801 Numer telefonu: 973-361-
5400
Niniejsze urzadzenie jest zgodne z czescig 15 regut FCC, na uzytkowanie urzadzenia natozone sg
dwa wymienione ponizej warunki:
(1) Niniejsze urzgdzenie nie moze powodowaé szkodliwej interferencji oraz (2) niniejsze urzgdze-
nie musi akceptowac dowolna interferencje powodowang przez inne urzgdzenia, fgcznie z taka in-
terferencja, ktéra moze powodowac réwniez niepozadane operacje.

Nazwy firm oraz produktéw uzyte w niniejszej instrukcji obslugi moga by¢ znakami handlo-
wymi lub zarejestrowanymi znakami handlowymi innych podmiotow

Str. 8
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SKROCONA INSTRUKCJA OBSLUGI

Po zapoznaniu sie z niniejszym dokumentem, prosimy o przechowywanie go
w bezpiecznym miejscu razem z kartg gwarancyjng. Prosimy o zapoznanie si¢ z
przedstawionymi zasadami bezpieczenstwa oraz o prawidiowe korzystanie z ni-
niejszego produktu.

Znajdujace sie w komplecie akcesoria

o Podstawa cyfrowego pianina wraz z trzema pedatami

e Pulpit nutowy

e Zaczep na stuchawki

e Zasilacz sieciowy (AD- E2450LW)

o Kabel zasilacza

o Przystawka komunikacji bezprzewodowej MIDI & Audio

e Broszury informacyjne: Zasady bezpieczenstwa; montaz podstawy piani-
na wraz z trzema pedatami; Inna dokumentacja (Karta gwarancyjna, itp.)

Pozycje dotgczane do pianina moga sie zmieni¢ bez uprzedzenia.

Opcjonalne akcesoria sprzedawane oddzielnie

Informacje o dodatkowych akcesoriach mozna uzyska¢ u sprzedawcow CASIO
lub na naszych stronach internetowych.

Na ponizszych stronach internetowych dostepna jest petna dokumentacja —
instrukcje, dedykowana aplikacja, zestawy nut i utwordw.

AP-750
Bl

[=] Aty

https://support.casio.com/global/en/emi/manual/AP-750/
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Przygotowanie

Na spodniej stronie instrumentu znajdujg
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Na stronie 10 przedstawiono schemat podtgczen.
Poszczegdlne wejscia i wyjscia sg zlokalizowane w miejscach przedstawionych na ilustracji
na spodniej stronie instrumentu.

Przed przystapieniem do podtgczania lub odtgczania urzadzeh zewnetrznych_upewnij sie
ze cyfrowe pianino jest wytgczone.

* Instrukcja montazu cyfrowego pianina oraz informacje o podigczaniu pedatéw i zasilacza
sieciowego zamieszczone sg w odrebnej ulotce.

Korzystanie z pulpitu nutowego

Pulpit nutowy

Informacje ogoéine

Po 15 sekundach nieaktywnosci znajdujacy sie po lewej stronie panel wytgcza sie.
Po dotknieciu panela, jego przyciski zostang podswietlone. Mozna zmieni¢ czas,
po jakim podswietlanie wytgcza sie (a nawet catkowicie zrezygnowac¢ z automa-
tycznego wytaczania sie odswietlania). Wiecej informacji patrz sekcja ,Dodatkowe
funkcje”, punkt dotyczgcy ustawien wylgczania podswietlania panela.

CASIO AP-750 D) Str. 11

Przycisk FUNCTION

g5 Patrz czgé¢ (A), Podstawowe
ustawienia W potaczeniu z klawiszami
instrumentu umozliwia zmiane ustawien.

Wskaznik symulatora Sali / Reverb

Swieci sie, gdy aktywna jest funkcja
Symulatora sali / efektu Reverb.

Przycisk SOUND MODE

py-Patrz sekcja (B) niniejszej instrukgji
Przetgcza pomiedzy wigczeniem i
wytgczeniem efektow Surround oraz
Symulatora Sali/Reverb.

Przycisk SCENE
I Patrz sekcja (C) niniejszej instrukcji.
W potgczeniu z klawiszami instrumentu
ustawia tryb Scene oraz Metronom.

>/l przycisk

I Patrz sekcja (D) niniejszej instrukcji
Uruchamianie / zatrzymywanie
odtwarzania utworu lub nagrania.

@ (REC) przycisk
Dotknij, by nagra¢ swoje wykonanie.

Przycisk TONE

I3 Patrz sekcja (E) niniejszej instrukcji.
W potgczeniu z klawiszami instrumentu
zmienia brzmienie i inne ustawienia.

FUNCTION

SOUND MODE

A DEMO

SCENE

>/

TONE

Str. 12 @
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FUNCTION

SOUNDMODE

A DEMO

SCENE

>/l

TONE

Wskaznik Surround
Swieci sie, gdy wiaczony jest dzwiek
przestrzenny- Surround.

BERLIN GRAND

Wskaznik DEMO

Gdy nacisniesz i przytrzymasz wecisniety  przycisk
FUNCTION, ten przycisk zaczyna miga¢. Dotknij przycisk
SOUND MODE, gdy miga niniejszy przycisk, by odtworzy¢
utwor demonstracyjny.

Wskaznik uderzen

Podczas odtwarzania utworu, itp., lewa strona $wieci sie
przy pierwszym uderzeniu taktu, za$ prawa strona przy
kolejnych uderzeniach

Wskaznik Sciezki

Podczas nagrywania / odtwarzania, “L” $wieci sie, gdy
wybrana jest partia lewej reki, zas “R” $wieci sie, gdy
wybrana jest partia prawej reki.

CASIO AP-750

D’ ) Str. 13

Wybierz brzmienie VIENNA GRAND

Wybiera brzmienie BERLIN GRAND

Wigczanie wytgczanie metronomu

Wybiera brzmienie HAMBURG GRAND

[ BERLIN GRAND HAMBURG GRAND VIENNA GRAND METRONOME ]

Belka informacji wizualnych

W centralnej czesci panela diody LED

wyswietlajg rozmaite informacje.

VOLUME

MAX

Pokretto gtosnosci
Obré¢, by ustawic gtosnose.

Naci$nij, by wtgczy¢ instrument. Diugie
nacisniecie, wytgcza instrument.

O (Power) - wigcznik

Szczegoétowe informacje, patrz instrukcja znajdujgca sie na stronach internetowych CASIO.

Str. 14
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SEKCJA [ A ] Ustawienia podstawowe takie jak strojenie

FUNCTION  Trzymajgc wcisniety przycisk FUNCTION naci$nij wybrany klawisz

instrumentu.

e Jesli podczas zmiany ustawienia nacisniesz klawisz, liczba
dzwiekéw powiadomienia bedzie sie rozni¢ w zaleznosci od
ustawionej wartosci i kolejnosci.

o Gdy wylgczasz ustawienie rozlega sie dzwiek o nizszym brzmieniu.

¢ Na stronach 16 i 17 przedstawiono funkcje przypisane do poszcze-
goInych klawiszy (str. 16 lewa strona klawiatury, str. 17 prawa str.
klawiatury).

o Jesli wybierzesz funkcje oznaczong gwiazdka (*) nacisniecie klawisza C1
powoduje wykonanie danej funkcji — Klawisz opisany Wykonanie polece-
nia.

Przykiad: Aby przywréci¢ fabryczne ustawienia domysine (Resetowanie

do fabrycznych ustawien domysinych).

Przytrzymaj wcisniety przycisk FUNCTION i nacisnij klawisz A0, a na-

stepnie klawisz C1.

AO C1

—

Ustawianie jasnosci belki informacji wizualnych

Trzymajgc weciniety przycisk FUNCTION, nacisnij klawisz C6. Kazde nacisniecie
klawisza C6 przetgcza pomiedzy wytaczeniem podswietlania, 1 (stabym podéwie-
tlaniem) oraz 2 (jasnym podswietlaniem).

CASIO AP-750 @ Str. 15

E4
Eb4

CH4

Odtwarzanie / Nagrywanie

Mikser
]

Eb3

C#3
C3
B2

Bb2

Ab2
G2

F#2
F2
E2

Eb2

Duet
|

C#2

Pamie¢ USB

Nagrywanie Audio z odtwarzaniem MIDI

pamieé wewnetrzna pianina

Nagrywanie Audio z odtwarzaniem MIDI
(pamigé USB)

Nagrywanie Audio (pamieé wewnetrzna)

Nagrywanie Audio

Natychmiastowe odtwarzanie
Gtosnos¢ klawiatury (+)

Gtlosnos¢ utworu MIDI (+)

Nagrywanie MIDI

Gtlosnos¢ klawiatury (-)

Gtlosnos¢ utworu MIDI (=)

Glosnosé utworu Audio (+)

Kasowanie centralnej czgsci
bezprzewodowego audio (wit. /

Kasowanie centralnej czesci audio (wyt./ wi.)

Glosnos¢ utworu Audio (-)

Glosnosé bezprzewodowego audio (+)

Przes. o oktawe prawostronnej klaw. (;

Przes. o oktawe lewostronnej klaw. (=)

Glosnosé bezprzewodowego audio (-)

Przes. o oktawe prawostronnej klaw.(+)

Przes. o oktawe lewostronnej klaw. (+)

Tryb duetu (wyt./wh./réwnowaga)

*Kasowanie Audio

*Kasowanie catego Audio

*Format

*Zapis MRF

*¥ adowanie SMF/MRF

*Kasowanie SMF/MRF/Audio

*Zapis SMF

*Kasowanie historii potagczen

Glosnos¢é powiadomien o potaczeniu (+)

©

3

)

T

<)

s

I BN=TSW Glos$nosé powiadomien o potaczeniu (=)

S D1 Funkcja bezprzewodowa wyt./wt.
3 5 e3-4l Parowanie bezprzewodowego Audio

85 Ci Wykonanie polecenia
23 mo

]

25 ) Auto. wylaczanie (wyt./wi.)

nE.E A0 *Resetowanie do ustawien fabrycznych
Str. 16 CASIO AP-750



Blokada panela ( wyt./ wi./ Auto)

Wyboér brzmienia powiadomien (1/2/3)

Gt. brzmienia powiadomien (+)
Glosnos¢ brzmienia powiadomien (-)

Auto wznawianie (wyt./wt.)
Ustawienie podswietlania panela

Alert wigczonego zasilania (wyt./ wi.)

Gtosnos¢ Sync Equalizer

(wyt./5s/15s/30s/60s/120s)

Tryb stuchawkowy (wyt./wt.)

Gtos$nik wytaczony (wyt./wt./Auto)
Czutosé przyciskéw przedniego panela (+)
Czutos¢ przyciskow przedniego panela (-)

Czutos¢ przyciskéw lewostronnego panela (+)

Czutos¢ przyciskéw lewostronnego panela (-)

(wyt./ Stabe/ Normalne/Silne)

o Jasnos$é przycisk. dotykowych (1/2)
=
3 Hi-Res Velocity MIDI OUT (wyt./ wt.)
5 Kanat instrumentu (+)
S Kanat instrumentu (-)
.3 Local Control (wyk./wt.)
=]
[S38 Pozycja weisnigcia pedatu do potowy (+)
- D6 Pozycja wcisnigcia pedatu do potowy (-)
o CH#6
E - Jasnos¢ / wyt. (wyt/1/2)
©
g Typ iluminacji Audio (1/2/3/4)
E Typ metronomu (1/2/3/4/5) — -
-g_ T Wyswietlacz (Audio)
E Wyswietlacz (Klawiatura)
..g Wys$wietlacz (Metronom)
= Wyswietlacz (Auto)
s L
©
. Eb5
D5
C#5
B Strojenie dzwieku A (+0.1Hz)
o Strojenie dzwieku A (-0.1Hz)
S Strojenie dzwieku A (442.0Hz)
o Strojenie dzwieku A (440.0Hz)
@ Rozciagniete strojenie - Stretch (wyt./wt.)
Nuta podstawowa skali strojenia
Wybér skali strojenia

CASIO AP-750 @ Str. 17

Zmiana ustawien wyswietlanych na Belce informacji wizualnych

Trzymajgc wcidniety przycisk FUNCTION, nacisnij klawisz C6. Kazde nacisniecie
klawisza C6 przetgcza pomiedzy wytgczeniem podswietlania, 1 (stabym podswie-
tlaniem) oraz 2 (jasnym pod$wietlaniem).

Auto: Wyswietlane pozycje zmieniajg sie automatycznie stosownie do wykonania
utworu lub operacji wykonywanych w instrumencie.

Metronom: Zapala sie stosownie do uderzen oraz tempa metronomu. (Wzorce
zmieniajgcego sie podswietlania)

Klawiatura: Swieci sie stosownie do sity uderzenia w klawisze lub zaleznie od
odtwarzanego utworu.

Pedat: Swieci sie stosownie do intensywnos$ci wcisniecia pedatu wybrzmiewania.

Audio: Swieci sie stosownie do odtwarzanego utworu przesytanego z podigczo-
nego bezprzewodowo zewnetrznego urzgdzenia. (Wzorce zmieniajgcego sie pod-
Swietlania).

Dodatkowe funkcje

Funkcje bezprzewodowe (z wykorzystaniem znajdujacej sie w komplecie
przystawki do komunikacji bezprzewodowej)

Opisane ponizej operacje sg dostepne do cyfrowego pianina (do portu USB typ A)
podtgczona jest przystawka komunikacji bezprzewodowej MIDI & Audio. Wiecej
informacji, patrz petna ,Instrukcja obstugi”.

e Odtwarzanie dzwieku z potaczenia Bluetooth®. Dzwiek z zewnetrznego
urzadzenia Bluetooth jest odtwarzany przez wbudowane gtosniki cyfro-
wego pianina.

e Korzystanie z funkcji MIDI poprzez potgczenie Bluetooth Low Energy.

e Korzystanie z dedykowanej aplikacji (CASIO MUSIC SPACE).

CASIO AP-750
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| Dynamika klawiatury

Szybsze i mocniejsze uderzenie w klawisz daje gto$niejszy dzwigk, zas bardziej
miekkie uderzanie w klawisze daje cichsze i tagodniejsze dzwieki.

| Odtwarzanie demonstracyjne

Przytrzymaj wcisniety przycisk FUNCTION i dotknij przycisku SOUND MODE
(Tryb dzwieku), aby uruchomi¢ odtwarzanie utworu demonstracyjnego. W celu
zatrzymania odtwarzania utworu demonstracyjnego, dotknij przycisk »/H.

| Automatyczne wylaczanie zasilania

Jesli cyfrowe pianino nie jest uzywane przez okoto 4 godziny, to automatycznie
wytgczy sie. Jezeli jednak ustawiono wytgczenie tej funkcji, to zasilanie cyfrowego
pianina nie bedzie automatycznie wytgczane.

W celu wtgczenia lub wylgczenia niniejszej funkcji, przytrzymaj wcisniety przycisk
FUNCTION i jednoczesnie nacisnij klawisz BbO instrumentu. Kazde nacisniecie
klawisza BbO przetgcza pomiedzy wigczeniem i wytaczeniem tej funkcji. Gdy
funkcja jest wytgczana, instrument emituje dzwiek o nizszej tonacji.

| Ustawienie wylgczania podswietlania panela

Mozna zmienic liczbe sekund po jakiej wytgczy sie podswietlanie panela znajduja-
cego sie z lewej strony klawiatury. Mozna tez catkowicie zrezygnowaé z wytgcza-
nia podswietlania tego panela. Jesli zostanie wybrana opcja dezaktywacji wytg-
czania, to podswietlany panel z lewej strony klawiatury instrumentu nie bedzie
przygasat.

Trzymajgc wecisniety przycisk FUNCTION, naci$nij klawisz G7. Kazde nacisniecie
klawisza G7 przetgcza pomiedzy dostepnymi ustawieniami (wyt. 5s / 15s/ 30 s/
60s/ 120s). Gdy funkcja jest wylgczana, instrument emituje dzwiek o nizszej tona-
Cji.

Nagrywanie / odtwarzanie wltasnego wykonania utworu

e Po dotknieciu przycisku @(REC) nagrywanie rozpocznie sie, gdy tylko
uderzysz w jeden z klawiszy instrumentu. W celu zakonczenia nagrywa-
nia nacisnij ponownie przycisk ®(REC). Aby odtworzyé zawarto$¢ zreali-
zowanego nagrania, nacisnij przycisk »/H.

CASIO AP-750 @ Str. 19

| Informacje o dedykowanej aplikacji

e Z roznorodnych funkcji niniejszego cyfrowego pianina mozna korzystac
w jeszcze petniejszy sposdb razem z dedykowang dla niego aplikacjg
CASIO MUSIC SPACE. Aplikacje mozna pobra¢ z naszych witryn inter-
netowych wskazanych na stronie 9 niniejszej instrukcji obstugi.

Informacje dodatkowe ‘

| Specyfikacja produktu

Model: AP-750BK
Klawiatura: 88-klawiszy
Akustyka : Wyjscie wzmacniacza: 10W x 2+ 10W x 2
Gtosniki: 12cm x 4 + 3.5cm % 4
Zasilanie: Zasilacz sieciowy (AD-E24250LW)
Zuzycie energii: 24V = 20W
Wymiary: Pianino i podstawa: 140.1(szer.) x 44.0(gt.) x 92.9(wys.) cm
Waga: Pianino, podstawa i pulpit nutowy: Okoto 53.6 kg

*Specyfikacja i design produktu mogg ulec zmianie bez uprzedzenia

o Wszelkie powielanie tresci niniejszej instrukcji obstugi, w czesci lub w ca-
tosci, jest zabronione. Wyjatek stanowi uzycie zawartosci tej instrukcji na
wilasny, osobisty. Wszelkie inne wykorzystanie zawartosci tej instrukcji
bez zgody CASIO jest zabronione na mocy praw autorskich.

e W ZADNYM WYPADKU CASIO NIE BEDZIE ODPOWIEDZIALNE ZA
JAKIEKOLWIEK SZKODY (W TYM, BEZ OGRANICZEN SZKODY ZA
UTRATE ZYSKOW, PRZERWE W DZIAtALNOSCI, UTRATE INFOR-
MACJI) WYNIKAJACYCH Z UZYCIA LUB NIEMOZLIWOSCI KORZY-
STANIA Z TEJ INSTRUKCJI LUB PRODUKTU, NAWET JESLI CASIO
ZOSTALA POWIADOMIONA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH
SZKODZEN.

CASIO AP-750
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o Zawartos¢ niniejszej instrukcji obstugi moze ulec zmianie bez powiado-
mienia.

e Nazwy firm i produktéw uzyte w niniejszej instrukcji obstugi mogg by¢ za-
strzezonymi znakami towarowymi innych oséb prawnych lub fizycznych.

| Funkcje, ktérych nie obejmuje niniejsza instrukcja obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera ogodlne informacje o podstawowych funkcjach
instrumentu. Wiecej szczegbtowych informacji zawiera petna instrukcja obstugi
dostepna w zasobach internetowych CASIO — patrz strona 9.
Petna instrukcja obstugi zawiera informacje odnoszgce sie do:
e Regulacji dynamiki klawiatury instrumentu.
e Ustawiania efektéw Symulatora Sali / Reverb czy tez dzwieku przestrzen-
nego (Surround)
e QOdtwarzania zapisanych w instrumencie utworéw oraz ¢wiczenia gry tych
utworow
e tagczenia z instrumentu ze smartfonem / tabletem, aby wzbogaci¢ funkcje
instrumentu
e Powtarzania odtwarzania swojego wykonania utworu (Natychmiastowe
powtarzanie odtwarzania)
e Innych cech i funkcji instrumentu

| Informacje o udostepnianych zapisach nutowych utworéw

Dane nutowe mozna pobra¢ w postaci pliku PDF ze strony internetowej CASIO.
Mozna woéwczas przegladaé nuty na smartfonie czy tablecie. Dokument PDF zo-
stat tak przygotowany, ze mozna przejs¢ ze spisu tresci pliku PDF bezposrednio
do nut. Mozna tez wydrukowa¢ okreslone partytury w formacie utatwiajgcym ich
korzystanie z nut.

CASIO AP-750 @ Str. 21

SEKCJA [ B ] Zmiana ustawien takich jak tryb dzwieku

SOUNDMODE  Trzymajgc wcisniety przycisk SOUND MODE naci$nij wybrany kla-
wisz instrumentu.

4 e Jesli podczas zmiany ustawienia nacisniesz klawisz, liczba

dzwiekow powiadomienia bedzie sie rézni¢ w zaleznosci od
ustawionej wartosci i kolejnosci.
o Gdy wytagczasz ustawienie rozlega sie dzwiek o nizszym brzmieniu.
e Gdy wybrane jest ustawienie (Brzmienie), automatycznie ustawiana jest
warto$¢ odpowiadajgca danemu brzmieniu.
e Na stronach 23 i 24 przedstawiono funkcje przypisane do poszczegdlnych
klawiszy (str. 23 lewa strona klawiatury, str. 24 prawa strona klawiatury).

Korzystanie z efektéw trybu dzwieku (Symulator Sali/Reverb oraz
Surround)

a Wiaczanie i wylaczanie efektéw Symulator Sali/Reverb oraz Surround

Kazde dotkniecie przycisku SOUND MODE, kazdy z efektéw jest kolejno wigcza-
ny i wytgczany. Gdy wigczony jest efekt Symulator Sali/Reverb, zapala sie wskaz-
nik Symulator Sali/Reverb. Natomiast, gdy wtaczony jest efekt Surround (dzwiek
przestrzenny, zapala sie wskaznik Surround.

a Wybér typu dzwieku przestrzennego - Surround

Surround

Efekt dzwieku przestrzennego (Surround) ma zastosowanie do dzwieku emitowa-
nego przez wbudowane gtosniki cyfrowego pianina.

Trzymajgc wcisniety przycisk SOUND MODE, nacisnij klawisz instrumentu F#2

do Ab2_ (patrz str. 23)

CASIO AP-750
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Szum ttumika (1)

Szum ttumika (2)

Szum tlumika (wyt.)

> Szum ttumika (Brzmienie)
§ Rezonans tlumika (4)
>
- Rezonans tlumika (3)
2 Rezonans tlumika (2)
s Rezonans tlumika (1)
o Rezonans ttumika (wyt.)
g Rezonans ttumika (Brzmienie)
£ Rezonans struny (4)
> Rezonans struny (3)
Rezonans struny (2)
Rezonans struny (1)
Rezonans struny (wyl.)
Rezonans struny (Brzmienie)
S Brilliance (+)
<
©
— Brilliance (-)
S
m
B Typ efektu Surround 2
Typ efektu Surround 1 Wircless Audlo
Glebia Symulatora sali / Reverb(+)
Glebia S lat Wlir?llgss Agdio
Glebia efektu symul. sali / Reverb (+) gbiaymulatorssali iReverbiC)
o Glebia Symulatora sali / Reverb (-)
(=)
g g Stadion
s 3
3 2 Sala 3
I
S £ Sala 1
2 Y Duzy pokoj
> Pokéj 3
3‘? ‘_J'% Pokoj 1
e | s
i 8 Brytyjski stadion
‘—5" Berlinska sala koncertowa
£ Sala koncertowa w Los Angeles
a Wiedenska sala koncertowa
a Sala operowa
>
| Scena - Scoring Stage
I Nowojorski klub
A0 Salon
CASIO AP-750 Str. 23

Short Delay 2

Flanger 2

Deep Chorus

Short Delay 1

Flanger 3

Flanger 1

Feedback Chorus

Chorus (4)
3
o Chorus (2)
5
Chorus (Brzmienie)
Symulator pokrywy (Zdjeta)
= Symulator pokrywy (Petna)
5 Symulator pokrywy (Semi)
3 Symulator pokrywy (Zamknieta)
- Symulator pokrywy (Brzmienie)
2 Szum zwolnienia klawisza (4)
© Szum zwolnienia klawisza (3)
o
- Ea Szum zwolnienia klawisza (2)
3 318 Szum zwolnienia klawisza (1)
§, D5 Szum zwolnienia klawisza (wyt.)
”n [e3:53 Szum zwolnienia klawisza (Brzmienie)
Szum wcisniecia klawisza (4)
Szum wcis$niecia klawisza (3)
Szum wcisnigcia klawisza (2)
Szum wcisniecia klawisza (1)
Szum wcisniecia klawisza (wyt.)
Szum wcisniecia klawisza (Brzmienie)
Szum ttumika (4)
Szum ttumika (3)
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d Wybér typu efektu Symulatora Sali / Reverb

Symulator sali

Efekt Symulatora Sali stara sie wydobywac¢ petng niuanséw wyrazistos¢, charak-
terystyczny klimat i inne wtasciwosci akustyczne wtadciwe dla znanych sal i miejsc
koncertowych oraz innych pomieszczen, w jakich wykonuje sie muzyke.
Trzymajgc wcisniety przycisk SOUND MODE, nacisnij klawisz instrumentu AO do
E1. (patrz str. 23)

Reverb

Efekt Reverb stara sie imitowaé ogdlny klimat przestrzeni / miejsca takiego jak
pokoj czy sala. Trzymajgc wcisniety przycisk SOUND MODE, nacisnij klawisz
instrumentu F1 do C2. (patrz str. 23)

SEKCJA [ C ] Zmiana ustawien Sceny oraz metronomu

SCENE  Trzymajgc wcisniety przycisk SCENE nacisnij wybrany klawisz in-
strumentu.
//‘ e Jesli podczas zmiany ustawienia nacisniesz klawisz, liczba

dzwiekdéw powiadomienia bedzie sie rézni¢ w zaleznosci od
ustawionej wartosci i kolejnosci.
o Gdy wylgczasz ustawienie rozlega sie dzwigk o nizszym brzmieniu.
e Na str. 26 przedstawiono funkcje przypisane do klawiszy (lewa strona
klawiatury); prawa strona klawiatury, str. 27.

| Korzystanie z trybu Scen (Scenes)

Mozna natychmiast zmieni¢ ustawienia cyfrowego pianina przywotujgc okreslong
scene. 10 zaprogramowanych w instrumencie scen (zbioréw parametréw) ma usta-
wienia odpowiadajgce granej muzyce. Dodatkowo jest miejsce na zapisanie 10 Scen
uzytkownika, ktére bedg zawiera¢ ustawienia wybrane przez uzytkownika.

® Trzymajgc wcisniety przycisk SCENE, nacisnij jeden z klawiszy instru-
mentu od C5 do A5 (Zaprogramowane sceny) lub od C4 do A4 (Sceny
zapisane przez uzytkownika), aby przywota¢ dang scene.

® Nacisniecie przycisku SCENE przywota te scene, ktora byta aktywna jako
ostatnia ( Ustawienie domysine to zaprogramowana scena 1).

CASIO AP-750 Str. 25

@

Dzwiek dzwonka
uderzen metronomu
]

Ustawienia tempa
(korzystanie z oznaczen tempa)
]

Ustawienia tempa
(korzystanie z wartosci liczbowych)

c#1

BbO
A0

Zapisywanie w scenach uzytkownika
8 uderzen
7 uderzen
6 uderzen
5 uderzen
4 uderzenia
3 uderzenia
2 uderzenia
1 uderzenie
Zmiana tempa (+)
Zmiana tempa (-)
Wystukiwanie tempa
Presto
Vivace
Allegro
Allegretto
Moderato
Andante
Adagio
Lento
Largo
Glto$no$¢ metronomu (+)
Glo$nos¢ metronomu (-)
[ce)
N~
= :
™
N
— -
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ce Realizacja z pamieci USB (Scena uzytkownika) | Wprowadzanie wartosci liczbowych dla ustawienia tempa

Ustawienia tempa mozna wprowadzi¢ w zakresie od 20 do 255 uderzeh na minu-
* taduj te. Nacisnij i przytrzymaj przycisk SCENE, a nastepnie skorzystaj z klawiszy A0
do F#1, aby ustawi¢ tempo.

Pamie¢ USB
(Sceny uzytkownika)

| Zapisywanie ustawien scen

Zapisywanie aktualnych ustawien instrumentu w Scenach uzytkownika (od 1 do
10).

Nacisnij i przytrzymaj wcisniety przycisk SCENE, nastepnie nacisnij klawisz kla-
wiatury B3 oraz jeden z klawiszy C4 do A4.

Zapisywanie i tadowanie Scen uzytkownika — z wykorzystaniem pamieci
USB

Zapisywanie sceny uzytkownika na pamieci USB
Nacisnij i przytrzymaj wcisniety przycisk SECEN, nastepnie naciénij klawisz in-

strumentu A|97, po czym klawisz C8.

tadowanie sceny uzytkownika z pamieci USB do instrumentu

>
g - Bis Nacisnij i przytrzymaj wciénit—;‘lty przycisk SECEN, nastepnie nacisnij klawisz in-
o strumentu A7, po czym klawisz C8.
g G5
£
E5
£
N D5 >/ H Trzymajgc wcisniety przycisk »/B i naci$nij wybrany klawisz in-
strumentu.
L 8 e Jesli podczas zmiany ustawienia naci$niesz klawisz, liczba
B4 dzwiekow powiadomienia bedzie sie rézni¢ w zalezno$ci od
S M ustawionej wartosci i kolejnosci.
5 o Funkcje przypisane do klawiszy zmieniajg sie podczas od-
2 G4 twarzania utworu demonstracyjnego oraz w trybie natychmiastowego od-
§‘ E1 twarzania nagrania. Wiecej informacji w tym zakresie patrz petna instruk-
> & cja obstugi dostepna na stronach internetowych CASIO.
] e Na stronach 29 i 30 przedstawiono funkcje przypisane do poszczegdlnych
@ D4 klawiszy (str. 29 lewa strona klawiatury, str. 30 prawa strona klawiatury).
C4

-l
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Biblioteka muzyczna
(Utwory uzytkownika)

Wybor utworu w oparciu

Biblioteka muzyczna (zaprogramowane utwory)

0 numer utworu

E4

© Traumerei [Kinderszenen]

Eb4
D4
[e}-YW Friihlingslied [Lieder Ohne Worte Heft 5]

< Frohlicher Landmann
~ [Album fiir die Jugend]

C4

N Marche Militaire 1 (Duet)

B3

= Impromptu Op.90-2

Bb3 Moments Musicaux 3
A3
Ab3 Valse Op.64-1 “Petit Chien”

o Valse Op.64-2

G3

~ Prélude Op.28-7

F#3 Etude Op.25-9 “Butterflies”
F3

© Etude Op.10-12 “Revolutionary”

E3

< Etude Op.10-5 “Black Keys”

SXY Etude Op.10-3 “Chanson de I'adieu”
D3

o Fantaisie-lmpromptu Op.66

Cc#3 Nocturne Op.9-2
C3

Wybor utworu (+)

B2

Wybér utworu (-)

%3 Utwor z pamieci USB
A2

Utwér z MIDI Recorder

Ab2
G2
F#2

F2

E2
Eb2

D2

CH2
Cc2

62 | 64 | 66 | 67 | 69

B1

61

ZP%W Wybor partii do odtwarzania (LR/L/R)
A1

Ab1
G1

F#1

F1 ®
E1 N
Eb1
D1 [To)
CH1
c1 ™
BO

N

BbO
AO

Biblioteka muzyczna (zaprogramowane utwory)

3 No.26 [Etudes de Mécanisme Op.849]

Ave Maria [25 Etiiden Op.100]

Larabesque [25 Etiiden Op.100]

3 No.13 [Etudes de Mécanisme Op.849]

15 Le retour [25 Etiiden Op.100]

i La Styrienne [25 Etiiden Op.100]

@ Maple Leaf Rag

Salut d’Amour

Gymnopédie 1

& The Entertainer

3 Je Te Veux

¥ Passepied [Suite bergamasque]

Arabesque 1

Sicilienne Op.78

Humoresque Op.101-7

5 LaFille aux Cheveux de Lin [Préludes]

2 Berceuse [Dolly] (Duet)

Q Melodie [Lyrische Stiicke Heft 2]

% Csikos Post

Blumenlied

Waltz Op.39-15 (Duet)

S La Priére d’une Vierge

& Liebestraume 3

8 Rhapsodie 2

Sonate Op.13 “Pathétique” 3rd Mov.
Sonate Op.13 “Pathétique” 1st Mov.

Fur Elise

8 Sonate Op.27-2 “Moonlight” 1st Mov.

& Sonate Op.13 “Pathétique” 2nd Mov.

& Marcia alla Turca

&, Rondo K.485

Sonate K.545 1st Mov.

Sonatina Op.36-1 1st Mov.

o Sonate K.331 3rd Mov.
N “Turkish March”

& Sonatine Op.20-1 1st Mov.

S Gavotte

Bb4 Praeludium 1 BWV 846
Das Wohltemperierte Klavier 1

Ab4 Inventio 8 BWV 779
G4
FH4 Menuet BWV Anh.

[Clavierbiichlein der Anna Magdalena Ba
F4

%)
& Le Coucou

~ Inventio 13 BWV 784

2 Inventio 1 BWV 772

™ Tambourin

CASIO AP-750
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| Wybér utworu w oparciu o numery utworu

Przytrzymaj wcisniety przycisk »/B i skorzystaj z klawiszy A0 do Fﬂ'], aby wpro-
wadzi¢ numer utworu.

Numer utworu | Utwory

1do 60 Biblioteka muzyczna (Utwory zaprogramowane w cyfrowym
pianinie)
61 do 70 Biblioteka muzyczna (Utwory uzytkownika)

SEKCJA [ E ] Zmiana ustawien takich jak brzmienie

Trzymajgc wcisniety przycisk TONE i naci$nij wybrany klawisz instrumentu.
Jesli podczas zmiany ustawienia nacisniesz klawisz, liczba dzwigkéw
powiadomienia bedzie sie r6zni¢ w zaleznosci od ustawionej wartosci i
kolejnosci.
e  Gdy wytgczasz ustawienie, rozlega sie dzwiek o nizszym brzmieniu.
e Gdy wybrane jest ustawienie (Brzmienie), automatycznie usta-
wiana jest warto$¢ odpowiadajgca danemu brzmieniu.
e Nacisniecie samego przycisku TONE ustawia ostatnio wybrane brzmienie (do-
myslInie jest to brzmienie BERLIN GRAND).
e Na stronach 32 i 33 przedstawiono funkcje przypisane do poszczegdlnych klawi-
szy (str. 32 lewa strona klawiatury, str. 33 prawa strona klawiatury).

TONE

Przy funkcji naktadania brzmien i podziatu klawiatury stosowane sg terminy:
Upper 1, Upper 2 oraz Lower.

Podziat klawiatury przedstawia sie nastepujgco:
Przy samym podziale klawiatury (Split)

| Lower | Upper 1

Przy podziale klawiatury (Split) o naktadaniu brzmien (Layer)

Upper 1
Lower

Upper 2

CASIO AP-750 D) Str. 31

E4

PIANO PAD
228 HONKY-TONK PIANO
D4 DANCE PIANO
(¢%3 POP PIANO
ca BALLAD PIANO
©
g B3 JAZZ PIANO
E 2%} ROCK PIANO
N | A3 VIENNA GRAND MELLOW
2 JX%3 VIENNA GRAND BRIGHT
0 G3 VIENNA GRAND
3 ZX] HAMBURG GRAND MELLOW
= F3 HAMBURG GRAND BRIGHT
E3 HAMBURG GRAND
ZX) BERLIN GRAND MELLOW
D3 BERLIN GRAND BRIGHT
mlet-k3 BERLIN GRAND
c3 Wyb6r brzmienia (+)
. B2 Wybér brzmienia (-)
N Bb2
S A2
3
g Ab2
© _ G2
= Z¥4 Odp. na zwoln. klawisza (Wolna)
-°E’ F2 Odpowiedz na zwolnienie klawisza (Normalna)
°
E E2 Odpowiedz na zwolnienie klawisza (Szybka)
a [I=Z3 Odp. na zwoln. klawisza (Brzmienie)
S 3z [ D2 Odp. mioteczkéw (Wolna)
© 2 0¥} Odp. mioteczkéw (Umiarkowanie wolna)
§ c2 Odp. mloteczkéw (Umiarkowanie szybka)
s7| & Odp. mioteczkow (Szybka)
 E E3ll Odp. mioteczk6w (wytaczona)
% S L A1 Odp. mioteczkéw (Brzmienie)
T 8 ISl Dynamika klawiatury (Mocna) -
~ G1 Dynamika klawiatury ( Sr. mocna)
: 248 Dynamika klawiatury (Normalna) -
E F1 Dynamika klawiatury (Sr. lekka)
©
[ Et Dynamika klawiatury (Lekka)
2 E.‘ IS8 Dynamika klawiatury (wytaczona)
o D1 Transpozycja (+)
4 il Transpozycja (-)
© E [~ C1 Upper1 Przesuniecie o oktawe (+)
c
2 - B0 Upper1 Przesuniecie o oktawe (+)
2 SRR Gtlosnos¢ Uppert (+)
® Upper1 Gto$nosé (-
L2 | n0 pp (=)
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Lower Ttumik (wt. wyt.)

Lower Detune (-)

Lower Detune (-)
Lower Gto$nos¢ (+)

Lower Gto$nos¢ (-)
Upper2 Ttumik (W, / wyt.)

Upper2 Detune (+)

Upper2 Detune (-)

Upper2 Przesuniecie o oktawe (+)
Upper2 Przesuniecie o oktawe (=) AS I o
Upper2 Gtosnosé (+)
Upper2 Gtosnos¢ (-)
Naktadanie brzmien (Wt. / wyt.) ®

Ustawienia podziatu**

Ustawienia naktadania brzmien

Y ®
e ECE UPR (4ibi )
D6 POLONAISE GRAND

WSZYSTKO O CZASIE
C#6 a RAND

NOCTURNE GRAND

§ g PARTITA GRAND

°8 ROMANCE GRAND -
<2 E PRELUDE GRAND Grupa Zibi SA
£S5 ETUDE GRAND Wszelkie prawa zastrzezone
S0 CONCERT ETUDE GRAND
ECS SONATA GRAND
523 BASS (LOWER)
TR
Sgsa ELEC.ORGAN 2
256 ELEC.ORGAN 1

=5 JAZZ ORGAN

2T PIPE ORGAN

33 STRINGS 2

STRINGS 1

VIBRAPHONE

HARPSICHORD
DIGITAL E.PIANO 2

DIGITAL E.PIANO 1

60’S E.PIANO

ELEC.PIANO
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